29/2005. (VIII. 2.) EüM rendelet

a kozmetikai termékek biztonságosságáról, gyártási, forgalmazási feltételeiről és közegészségügyi ellenőrzéséről szóló 40/2001. (XI. 23.) EüM rendelet módosításáról

Az egészségügyről szóló 1997. évi CLIV. törvény 247. §-a (2) bekezdésének da) pontjában kapott felhatalmazás alapján a következőket rendelem el:

1. § A kozmetikai termékek biztonságosságáról, gyártási, forgalmazási feltételeiről és közegészségügyi ellenőrzéséről szóló 40/2001. (XI. 23.) EüM rendelet (a továbbiakban: R.) 11. §-a a következő (5) bekezdéssel egészül ki:

„(5) A 2. számú melléklet 1133-1136. pontja, valamint a 4. számú melléklet 11., 47. és 54. pontja szerinti összetevőt tartalmazó kozmetikai termék 2006. március 31. napját követően nem hozható forgalomba, nem adható el, illetve nem adható át végső felhasználónak.”

2. § Az R. 15. §-a (4) bekezdésének helyébe a következő rendelkezés lép:

„(4) Ez a rendelet a következő uniós jogi aktusoknak való megfelelést szolgálja:

a) a Tanács 76/768/EGK irányelve (1976. július 27.) a kozmetikai termékekre vonatkozó tagállami jogszabályok közelítéséről, valamint annak a 79/661/EGK, 82/368/EGK, 83/574/EGK, 88/667/EGK, 89/679/EGK, 93/35/EGK tanácsi, a 2003/15/EK európai parlamenti és tanácsi, és a 82/147/EGK, 83/191/EGK, 83/341/EGK, 83/496/EGK, 84/415/EGK, 85/391/EGK, 86/179/EGK, 86/199/EGK, 87/137/EK, 88/233/EGK, 89/174/EGK, 90/121/EGK, 91/184/EGK, 92/8/EGK, 92/86/EGK, 93/47/EGK, 94/32/EK, 95/34/EK, 96/41/EK, 97/1/EK, 97/45/EK, 98/16/EK, 98/62/EK, 2000/6/EK, 2000/11/EK, 2002/34/EK, 2003/1/EK, 2003/16/EK, 2003/80/EK, 2003/83/EK, 2004/87/EK, 2004/88/EK, 2004/93/EK, 2004/94/EK, 2005/9/EK, 2005/42/EK bizottsági irányelvekkel történt módosításai;

b) a Bizottság 95/17/EK irányelve (1995. június 19.) a 76/768/EGK tanácsi irányelve alkalmazásához szükséges, a kozmetikai termékek címkézésénél használt listán szereplő egy vagy több összetevő mellőzésére vonatkozó részletes szabályok meghatározásáról;

c) a Bizottság 96/335/EK határozata (1996. május 8.) a kozmetikai termékekben alkalmazott kémiai összetevők nevezéktanának meghatározásáról.”

3. § (1) Az R. 2. számú melléklete a következő 1133-1136. számú anyagokkal, vegyületekkel egészül ki:

„1133. Costus-gyökérből (Saussurea lappa Clarke) nyert olaj (CAS szám: 8023-88-9), amennyiben illatanyag-összetevőként használják

1134. 7-etoxi-4-metilkumarin (CAS-szám: 87-05-8), amennyiben illatanyag-összetevőként használják

1135. Hexahidro-kurnarin (CAS-szám: 700-82-3), amennyiben illatanyag-összetevőként használják

1136. Perui balzsam (INCI-név: Myroxylon pereirae; CAS-szám: 8007-00-9), amennyiben illatanyag-összetevőként használják”

(2) Az R. 6. számú melléklete az alábbi 57. ponttal egészül ki:

	 [Refe- 
rencia 
szám
	  Tartósítószer neve
	  Maximálisan megengedett koncentráció
	  Korlátozások és követelmények
	  Címkére felírandó felhasználási feltételek és figyelmeztetések

	 a
	  b
	  c
	  d
	  e]

	 „ 57
	 Methyl-isothiazoli-none (INCI)
	  0,01%”
	 
	 


(3) Az R. 7. számú melléklete a következő 28. ponttal egészül ki:

	 [Referencia 
szám
	  UV-szűrőanyag neve
	  Maximálisan megengedett 
koncentráció
	  Egyéb korlátozások és 
követelmények
	  Címkére felírandó 
felhasználási feltételek és 
figyelmeztetések

	 a
	  b
	  c
	  d
	  e]

	 „28
	  Benzoesav, 2-[-4-(dietil-amino)-2-hidroxi-benzol]-, hexil-észter (INCI-név: Diethylamino Hydroxybenzoyl Hexyl Benzoate; CAS szám: 302776-68-7)
	 10% fényvédő termékekben”
	  
	  


4. § (1) Ez a rendelet a kihirdetését követő 8. napon lép hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejűleg hatályát veszti az R.

a) 12. §-a (1) bekezdésének „legkésőbb” szövegrésze;

b) 2. számú melléklete

ba) 990. pontjának „mint hajszínező tartozék” szövegrésze,

bb) 1073. pontjának „pur” szövegrésze,

bc) 1127. pontjának „(EC-szám 406-230-1)” szövegrésze;

c) 4. számú mellékletének 11., 47. és 54. pontja;

d) 9. számú melléklete I. rész 3. pontjának negyedik francia bekezdése.

(3) E rendelet hatálybalépésével egyidejűleg az R.

a) 9. §-a (1) bekezdése i) pontjának »„összetevők”« szövegrésze helyébe az »„összetevők” vagy „ingredients”« szövegrész lép;

b) 2. számú melléklete

ba) 178. pontjának „4-Benzoiloxifenol” szövegrésze helyébe a „4-Benziloxifenol” szövegrész lép,

bb) 663. pontjának „(CAS-szám 106325-08-0)” szövegrésze helyébe a „(CAS-szám 133855-98-8)” szövegrész lép,

bc) 1107. pontjának „Solvent Yellow 14” szövegrésze helyébe a „C.I Solvent Yellow 14” szövegrész lép,

bd) 1128. pontja az „(EC-szám 406-230-1)” szövegrésszel egészül ki,

be) 1131. pontja az „(EC-szám 400-810-8)” szövegrésszel egészül ki,

bf) 1132. pontja az „(EC-szám 417-470-1)” szövegrésszel egészül ki;

c) 6. számú melléklete „Csak leöblítésre kerülő termékben” szövegrésze helyébe az „a) leöblítésre kerülő termékek, b) leöblítésre nem kerülő termékek a szájhigiéniai termékek kivételével” szövegrész lép.

(4) Ez a rendelet a következő uniós jogi aktusoknak való megfelelést szolgálja:

a) a Bizottság 2005/9/EK irányelve (2005. január 28.) a kozmetikai termékekkel kapcsolatos 76/768/EGK tanácsi irányelv módosításáról, annak VII. mellékletének a műszaki fejlődéshez való hozzáigazítása céljából,

b) a Bizottság 2005/42/EK irányelve (2005. június 20.) a kozmetikai termékekről szóló 76/768/EGK irányelv II., IV. és VI. mellékletének a műszaki fejlődéshez történő hozzáigazítása céljából való módosításáról.

